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1. Wstep

Dragoljub Ackovic, badacz i propagator wiedzy o losie Romow?, wy-
dana w 1996 roku monografie zatytulowal Asunen Romalen. Slusajte ljudi
(Stuchajcie Romowie. Stuchajcie ludzie)®. Ten tytul ma znaczenie symbo-
liczne. Mozna go odczytywac jako wyrazisty glos autora dopominajgce-
go sie o uwage i uznanie cierpienia Romow. Jak bowiem nieco ironicznie
konstatuje Ackovi¢, Romowie, ktorzy w czasie drugiej wojny swiatowej,
wbrew wielowiekowej tradycji, znalezli sie wsamym centrum wydarzen,
wkrotce po jej zakonczeniu zajeli swoje dawne miejsce — na peryferiach
w sensie doslownym i symbolicznym - ich cierpienia bowiem nie zosta-
ly upamietnione, a historycy nie poswiecili tej kwestii nalezytej uwagi
(Ackovi¢, 1996, 17-18). Socjolog i prawnik, Ivan Jankovi¢, badacz histo-
rii represji w Serbii, piszac o Romach w wydanej w 2018 r. monografii,
zwrocil uwage, ze jest to jedna z tych grup, ktora historycznie byta i do
dzis$ pozostaje spotecznie marginalizowana, stygmatyzowana i postrze-
gana jako dewiacyjna, a przez to poddawana réznym formom ucisku
(Jankovi¢, 2018, 7), co wptywa na wcigz stosunkowo niklg obecnosc re-
fleksji dotyczacej Romow w dyskursie naukowym i kulturowym w kra-
jach przez nich zamieszkiwanych.

W ugostawii Romowie stanowili znaczacy odsetek ludnosci. Ich licz-
ba w krajach powstatych po jej rozpadzie byla ijest dos¢ zréznicowana.
Najnowszy spis powszechny przeprowadzony w Serbii w 2022 r. wska-
zuje, ze romska przynalezno$¢ zadeklarowalo 131 936 0s6b3. W Chor-
wacji spis z 2021 r. pokazat, ze Romow jest tam 17 980%. Bez watpie-
nia moglybysmy wskazac szereg inicjatyw podejmowanych w roznych
obszarach zycia spotecznego, nastawionych na poznawanie kultury
romskiej, a takze aktywne wlaczanie i partycypacje Romow w sferze

1 Wsrod grup romskich, ofiarami nazistow byli przede wszystkim przedsta-
wiciele Romow i Sinti. W tekscie stosujemy zbiorcza nazwe Romowie na okres-
lenie obu tych grup.

2 Wszystkie ttumaczenia s3 naszego autorstwa.

3 Wobecliczby 6 647 003 mieszkancow ogolem. https://data.stat.gov.rs/Home
/Result/31040201027languageCode=sr-Cyrl. 29.11.2023.

4 Wobec ogolnej liczby 3 871 833 mieszkancow. https://dzs.gov.hr/vijesti
/objavljeni-konacni-rezultati-popisa-2021/1270. 29.11.2023.
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publicznej zaréwno w Chorwacji, jak i w Serbii. Jednak nie ulega wat-
pliwosci, ze Romowie wcigz pozostaja grupa stabo widoczng w kultu-
rach obu krajow?.

Pamie¢ o Zagladzie Romow to spoteczny i kulturowy konstrukt,
posiadajgcy wlasng lokalng historie i terminologie. Niepamiec o niej
w krajach bylej Jugostawii obejmowata caly okres powojenny. Obecnie,
w odniesieniu do interesujgcych nas Chorwacji i Serbii, mozna stwier-
dzi¢, ze cho¢ studia nad romska Zaglada nie stanowia osobnej dziedzi-
ny badan na obszarze postjugostowianskim, to od lat 2000. pojawiaja
sie rzetelne opracowania historyczne i zrodlowe stanowiace bezcenny
wktad w budowanie tego wczesniej marginalizowanego pola badaw-
czego®. Studiom akademickim towarzysza podejmowane w regionie
praktyki komemoratywne odwolujgce do konkretnych wydarzen hi-
storycznych. Jednak nadal nieprzebadana lub tez slabo rozpoznana
pozostaje sfera symboliczna reprezentowana przez teksty, filmy i in-
nego typu przekazy. Celem niniejszego tekstu jest proba rozpoznania
jednej z galezi tej sfery, mianowicie literatury. Stawiamy pytanie o to,
czy w ogole i jak eksterminacja Romow jest w tych literaturach (zarow-
no w tekstach dokumentu osobistego, jak i w utworach fikcjonalnych)
reprezentowana. Poszukiwania odpowiedzi na potrzeby tego artyku-
tu zawezamy do Chorwacji i Serbii, sprawdzajac, czy zestawienie tych
dwoch scen literackich ujawni podobne, a moze zupelnie odmienne
konstrukcje opowiesci o Samudaripenie.

W niniejszym tekscie, mimo uzywanego w naszych wczesniejszych
pracach terminu Iana Hancocka Porajmos’, w analizie stosujemy na-
zwe Samudaripen, pochodzacg z jezyka romani i oznaczajaca ,masowy
mord”®. Zdajemy sobie sprawe, ze dla polskiego czytelnika ten termin

5 Wyjatek stanowi posta¢ Metiego Kamberiego, mtodego romskiego autora
z NiSu (Serbia), ktérego autobiograficzne powiesci zdobyty w Serbii ogromng po-
pularnos¢. Pierwsza z nich znalazla sie w 2020 r. wsrod ksigzek nominowanych
dojednej z najwazniejszych literackich nagrod w Serbii (nagroda tygodnika ,NIN").
Szerzej (Banic Grubisi¢, 2024).

6 Szerzej (Giergiel, Taczynska 2019, 317-336).

7 Zob. Kapralski, 2012, 310-313.

8 Wiecej natemat terminologii zob. np. K. Fings, https://www.romarchive.eu
/en/voices-of-the-victims/genocide-holocaust-porajmos-samudaripen/. 24.11.2023.
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moze by¢ poczatkowo nieczytelny, chociaz nie jest on catkowicie nie-
obecny w kontekscie polskim. Termin Samudaripen jest jednoznacznyi -
w przeciwienstwie do problematycznego terminu Porajmos® - neutralny;

uzyskat akceptacje srodowisk romskich i jest uzywany przez Miedzy-
narodowg Unie Romow. Biorgc pod uwage naszg pozycje badawcza,
potrzebe mozliwie precyzyjnego opisu problematyki, a takze chec od-
dania szacunku grupie stanowigcej przedmiot analizy, termin ten staje

sie w naszej ocenie bardziej uzytecznym narzedziem analizy dyskursu.

2. Historia romskiej Zaglady

Zaglada Romow z terenow bylej Jugostawii byta dokonywana na te-
rytorium istniejagcego wlatach 1941-1945 Niezaleznego Panstwa Chor-
wackiego (NDH, Nezavisna Drzava Hrvatska) oraz na terenie okupowanej
przez Niemcow Serbii. Na mapie Samudaripenu w krajach postjugosto-
wianskich szczegolnie waznym punktem jest kompleks obozowy Jase-
novac (wraz pobliskimi miejscowosciami Ustica i Gradina, w ktorych
odbywatly sie egzekucje). Juz w kwietniu 1941 r. wladze NDH oglosily
ustawy rasowe, w ktorych znalazl si¢ miedzy innymi zapis okreslaja-
cy, kogo nalezy uzna¢ za Roma (Korb, 2013, 80-81). Kolejnym etapem
dzialan o charakterze represyjnym byla rejestracja przedstawicieli tej
mniejszosci. Masowe aresztowania Romow i planowe deportacje do Ja-
senovaca rozpoczety sie w maju 194 2 r. i trwatly przez cate lato*®.

W Serbii dla losu mniejszosci zydowskiej i romskiej szczegolnie zna-
czace okazalo sie rozporzadzenie z 30 maja 1941 r., ktore precyzowato
ich status. Nastepujacy po jego wydaniu okres wypelniony byt rejestracja
zamieszkalych w Serbii Romoéw i umieszczaniem mezczyzn wobozach
(zwlaszcza w obozie Topovske Supe w Belgradzie oraz w miejscowosci
Sabac). Los Roméw zostal ostatecznie przypieczetowany niemieckimi

9 Wprowadzony przez romskiego lingwiste lana Hancocka termin Porajmos
oznacza ‘pochloniecie, trawienie’. Odwotuje takze do kontekstu przemocy seksu-
alnej, w zwiazku z czym nie jest akceptowany przez romskich intelektualistow.

10 Wiecej na ten temat Lengel-Krizman, 2003; Korb, 2013; Vojak, Papo, Ta-
hiri, 2015.
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dziataniami odwetowymi przeciwko partyzantom. Masowe rozstrze-
liwania jesienig 1941 r. doprowadzity praktycznie do catkowitego wy-
mordowania Romow (mezczyzn) w Serbii. Kobiety i dzieci trafity do
obozu Staro SajmiSte mniej wiecej miesigc po eksterminacji mezczyzn,
tj.wgrudniu 1941 r.

Trudno jednoznacznie okresli¢ liczbe Romow, ktorzy zostali zgla-
dzeniw czasie drugiej wojny swiatowej na terytorium Jugostawii. Istot-
nym problemem jest nie tylko brak zrodel na temat liczby ofiar, ale row-
niez liczebnosci Romow przed wybuchem wojny. Wedtug szacunkowych
wyliczen, liczba romskich ofiar drugiej wojny swiatowej w Jugostawii
waha sie pomiedzy 8 570 a 40 000-60 000 (Vojak, Papo, Tahiri, 2015,
57). Niemoznos¢ oszacowania liczby zamordowanych wynika rowniez
z faktu, ze nie prowadzono szczegolowej ewidencji Romow w Jasenova-
cu. Informacje na ten temat pochodzg z zeznan swiadkow, sktadanych
przed utworzong przez partyzantoww listopadzie 194 3 r. i dziatajaca do
kwietnia 1948 r., Panstwowg Komisja do Spraw Badania Zbrodni Oku-
pantow i ich Pomocnikow (DrZavna komisija za utvrdivanje zlocina okupato-
ra i njihovih pomagaca). Nalezy wyraznie podkresli¢ znaczenie, jakie dla
zachowania pamieci o Samudaripenie ma praca wykonana przez ten
organ. W jej ramach ustanowiono osobng kategorie zbrodni, a miano-
wicie zbrodnie przeciwko Romom" i zebrano baze swiadectw. Wiele
z nich pochodzito od romskich kobiet, ktore opuscily oboz Staro Sajmiste,
wrezultacie czego istnieje stosunkowo bogaty materiat dotyczacy losow
Romow, ktorzy w czasie wojny znajdowali sie w Belgradzie i prowadzili
osiadly tryb zycia. Natomiast informacje o losie Romow w Jasenovacu
otrzymujemy najczesciej niejako z drugiej reki, od wspotwiezniow nie-

-Romow, ktorzy opublikowali swoje wspomnienia obozowe po zakon-
czeniu drugiej wojny swiatowe;j.

Historyk Ivo Goldstein, piszac o losie Romow w Jasenovcu, podkres-
lil, ze ta grupa - tradycyjnie w spoteczenstwie chorwackim definiowana
za pomocg negatywnych etnostereotypow i marginalizowana — mogta

11 Faktszczegodlnego znaczenia, jakie w pracach Komisji miat temat zbrodni
przeciwko Romom, eksponuje Milovan Pisarri (Pisarri, 2016, 122). Inaczej widzi to
Ackovi¢, ktory w podobnym kontekscie pisze o ,instytucjonalnym milczeniu” na
ten temat (Ackovic, 1996, 35).
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liczy¢ na jeszcze mniej odruchow wspolczucia i sygnalow empatii niz
Serbowie i Zydzi (Goldstein, 2019, 523). Postrzeganie Roméw jako In-
nych, ktorzy stanowia potencjalne niebezpieczenstwo dla wspdlnoty,
zagrazajg porzadkowi i kwestionujg tad, zostato nie tylko wykorzy-
stane przez propagandystow Hitlera i jego zwolennikow'?, ale takze
po drugiej wojnie swiatowej przyczynito sie do wykluczenia i pomi-
niecia glosu romskich ofiar w dyskursie publicznym®. Specyfika dzia-
lan kierowanych wobec Romoéw, brak lub znikoma liczba materiatow
zrodlowych na ten temat, specyfika romskiej kultury oraz niski status
jej cztonkow w spoleczenstwie bezposrednio wptynely na staba obec-
nos¢ Samudaripenu w dyskursie kulturowym i publicznym po dru-
giej wojnie swiatowej (por. Kapralski, 2013, 232-236; Giergiel, Taczyn-
ska 2019).

3. Ramy widzenia Roméw

Zarowno w kulturze chorwackiej, jak i serbskiej o cierpieniach
Romow w obozach wypowiadajg sie przede wszystkim nie-Romowie.
Zewnetrzny punkt widzenia nie jest zjawiskiem wyjatkowym i szcze-
golnym, mozemy go zaobserwowac na szerszg skale w innych litera-
turach (Morawiec, 2018, 297). Tego rodzaju pozycja zajmowana przez
piszacego (narratora) wobec tematu jest analogiczna do usytuowania
Romow i nie-Romow w rzeczywistosci obozowej. Obie grupy bowiem
rowniez na mocy odgornych decyzji administracyjnych oddziela nie-
przekraczalna granica (por. Giergiel, Taczynska 2024).

Zewnetrzny punkt widzenia sprzyja ponadto upowszechnianiu sie
w kulturze wizerunkow nieprawdziwych i silnie zestereotypizowanych.

12 Polityka czystek etnicznych w panstwach pronazistowskich w znacznej
mierze opierata si¢ na idei zachowania (lub przywrdcenia) zdrowia i bezpieczen-
stwa publicznego. Jak trafnie zauwaza Aleksander Korb, w NDH deportacje Romow
byty przedstawiane jako ,akt o znaczeniu higienicznym” (Korb, 2013, 76).

13 Symptomatyczny jest fakt, ze Romom prawo do ubiegania sie o odszkodo-
wania za cierpienia z okresu drugiej wojny swiatowej przystuguje dopiero od lat
70. XX W., €O oznacza, ze dopiero wowczas zostali oni uznani za ofiary nazizmu.
Zob. tez Weychert, 2020.
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Badajgca obraz Romow w polskiej i rosyjskiej literaturze Anna Sobie-
ska, wyznacza trzy nadrzedne modele ich portretowania: obraz Cyga-
na'4 zlodzieja (mit przestepcy), zorientalizowany wizerunek romskiej

kobiety (mit erotyczny) i idealizowany obraz wolnego muzykanta (mit
muzyczny) (Sobieska, 2015, 17). Dwa z wymienionych modeli odnalez¢

mozna na interesujacym nas obszarze we wspotczesnych powiesciach,
w ktérych podejmowany jest temat Samudaripenu's. Pierwszy, w ktorym

demonizowana jest romska spolecznosc, stal sie podstawa rasowych

aktow normatywnych (takze w Chorwacji), a nastepnie fundamentem

eksterminacji Romow. Echa tego modelu odnajdziemy w literackich re-
prezentacjach obozowej przemocy, ale rowniez w obrazach spolecznego

wykluczenia i kulturowego marginalizowania tej spolecznosci w okre-
sie miedzywojennym, o ktorych wspomina serbski prozaik Ivan Ivanji

w powiesci Aveti iz jednog malog grada (Upiory z pewnego miasteczka)'®.
Romantycznej figury romskiej kobiety nie odnajdujemy w serbskiej

i chorwackiej literaturze. Natomiast wzorzec muzyczny reprezentuje

stabo znana serbska powiesc¢ Opelo za violinu (Pie$n zatobna na skrzypce)

Doki Filipovicia, skonstruowana wokot stereotypowej figury genialne-
go romskiego skrzypka. Motyw muzyczny pojawia sie takze w powiesci

Dusana Savicia zatytulowanej Porajmos.

3.1. Obrazy Samudaripenu w literaturze chorwackiej

Watek romskiej Zagltadywtekstach chorwackich odnajdujemy niemal
wylacznie wswiadectwach autobiograficznych powstalych tuz po drugie;j
wojnie swiatowej lub jeszcze w jej trakcie. S to: Konclogor na Savi (Oboz

14 Okreslenie ,Cygan” w wielu jezykach niesie ze sobg wiele negatywnych
konotacji, nierzadko uznawane jest za pejoratywne, ale jest tez bardziej pojemne
od etnonimu Rom. Jesli w niniejszym artykule pojawia sie stowo ,Cygan”, to jest
ono przez nas stosowane swiadomie i odnosi sie do szerszej zbiorowosci, tak jak
uzywaja tego slowa cytowani przez nas badacze.

15 Silnie stereotypizowany wizerunek Roma w obu literaturach nie jest no-
wym zjawiskiem. W kontekscie literatury chorwackiej zob. np. (Bili¢, 2013; Vo-
jak 2023). W literaturze serbskiej zob. (Bani¢ Grubisi¢, 2024). O obecnosci Romow
w kulturze popularnej w Serbii zob. np. (Sesi¢ 2021).

16 Wspolczesng egzemplifikacje tego mitu odnalez¢ mozna wwydanejw Chor-
wacji w 2015 r. powiesci Nebojsy Lujanovcia Oblak boje koZe (Lujanovic, 2015).
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koncentracyjny na Sawie) Iliji Jakovljevicia opublikowany w 1943 r.,
Antego Ciligi Jasenovac: ljudi pred licem smrti (Jasenovac: ludzie w obliczu
$mierci) wydany w Rzymie w 1978 r., Pordego Milisy U mucdilistu-paklu
Jasenovac (W miejscu meczenstwa-piekle Jasenovac) z 1946 r. oraz Mil-
ka Riffera Grad mrtvih. Jasenovac194 3 (Miasto umartych. Jasenovac 194 3)
21946 r. Ksigzki te w szerszym obiegu literackim zaistnialy dopiero po
rozpadzie Jugostawii. W okresie konstytuowania sie wspolnego pan-
stwa doswiadczenia z ustaszowskich obozow byly skutecznie blokowa-
ne. Srodowisko opresji dla doswiadczen wigzniéw obozu, wtaczanych do
jednej grupy ,ofiar terroru faszystowskiego”, stanowita pamiec o wojnie
usankcjonowana przez mit walki, oporu i zwyciestwa nad faszyzmem
oraz przez idee budowy nowego zjednoczonego panstwa. Stad wspo-
mnienia Riffera opublikowane po wojnie w okrojonej wersji szybko wy-
cofywano z obiegu. Testimonium Jakovljevicia, ktore po raz pierwszy
wydano juz w 1943 r., zostato catkowicie przemilczane. Z kolei ksigzka
Ciligi pierwotnie ukazala si¢ na emigracji, w zwigzku z czym dostep do
niej byl w Jugostawii ograniczony. Na przelomie xx i Xx1 w. oraz w ko-
lejnym dziesiecioleciu w chorwackim obiegu kulturalnym obserwujemy
inicjatywy, ktorych celem jest przywracanie (w tym rowniez wybielanie)
pamieci o wydarzeniach dotychczas przemilczanych'”.

Jakovljevi¢ w obszernym swiadectwie obozowym, ktore powstawato
W 1942 11943 r., w trakcie i tuz po zakonczeniu internowania w obo-
zie Stara GradiSka, wspomina o Romach trzy razy. W dwoch wzmian-
kach posrednio zaakcentowany jest tragiczny los, wynikajacy z faktu,
ze w kompleksie znajdowali sie na samym dole drabiny spoteczne;j.
To wiasnie z nich rekrutowata sie grupa, ktorej zadaniem byla likwidacja
wiezniow podejmujacych probe ucieczki, a nastepnie kopanie dla nich
grobow (Jakovljevi¢, 1999, 54, 116). Jakovljevi¢ zapewne pisze o wspo-
minanej zarowno przez bylych wiezniow, jak i historykow tzw. gru-
pie D (grupie Danona)'®, ktérej zadaniem byto grzebanie wigzniow"®

17 Wiecej: Szperlik, 2019, 157-197.

18 NataSa Matausic precyzuje, ze do ich obowigzkow nalezato rowniez rozbie-
ranie ofiar, sortowanie odziezy i przenoszenie jej do magazynu (Matausi¢, 2003, 69).

19 W kontekscie pojawiajgcych sie w niektorych swiadectwach bylych inter-
nowanych informacji, ze cztonkowie grupy D wykonywali egzekucje, Ivo Goldstein



Granice Samudaripenu. Reprezentacje Zagtady Romow w literaturze... 143

i praca przy budowie infrastruktury obozowej. W obozowych swia-
dectwach akcentowany jest fakt, ze Romowie byli wykorzystywani do
najbardziej wyczerpujacej pracy przy nasypie. W jej wyniku wieznio-
wie codziennie umierali na haldach ziemi. To miejsce w literaturze zo-
stato zapamietane jako wzgorze martwych cial (Riffer, 2011, 25). Riffer
w tym kontekscie pisze, ze funkcjonariusze obozu traktowali Romow
jak zwierzeta pociggowe, istoty nizszego gatunku, ktorych wytepienie
(rowniez poprzez katorznicza prace) nalezalo do ich obowiazkow (Riffer,
2011, 68-69). Jak wynika z tekstow dokumentu osobistego, inni wiez-
niowie obozu byli swiadomi tragicznego losu cztonkow romskiej gru-
py w Jasenovacu. Sygnatem podrzednej pozycji Romow jest nie tylko
fakt ich przeznaczenia do szczegolnie wyczerpujacej pracy, ale rowniez
odebranie im podmiotowosci juz na samym poczatku pobytu w kom-
pleksie. Decyzje proceduralne pozbawity Romow prawa do imienia, ich
nazwiska nie byly wprowadzane na listy (oprocz kilku najwczesniej-
szych transportow), a ich liczbe okreslano za pomoca liczby wagonow,
ktorymi przybywali do Jasenovaca (Lengel-Krizman, 2003, 44; Vojak,
Papo, Tahiri, 2015, 41-42). Ponadto Jakovljevi¢ bezposrednio nawigzu-
je do propagandowego przekazu, ktory najpierw towarzyszyl decyzji
o obowigzkowej rejestracji Romow, a nastepnie umozliwil stosunko-
wo latwe przetransportowanie ich do obozow. Retoryka zastosowana
przez ustaszy w celu sklonienia cztonkow spoteczenstwa chorwackie-
go do zaaprobowania faszystowskich planow, opierata sie na stereoty-
powym, zakorzenionym od stuleci przekonaniu, jakoby Romowie po-
rywali dzieci, oszukiwali na targach oraz przemieszczali si¢ bez celu.
Ustasze polityke eksterminacji uzasadniali faktem bezproduktywnosci
Romow i przekonaniem, ze dopiero w obozie ta grupa zostanie zmu-
szona do pracy i w ten sposob uzasadni swoje istnienie (Jakovljevic,
1999, 175-176). Usankcjonowane przez prawo stereotypy wzmacnia-
1y nieche¢ do Romoéw i ostatecznie powodowaly biernos¢ (a czasem
wspotudziatl w przygotowaniach do eksterminacji) ich nieromskich
sasiadow.

konkluduje, ze pewnos¢ mozemy miec co do faktu, iz do zadan czlonkow grupy
nalezatlo grzebanie zmartych (Goldstein, 2019, 223-232).
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Pierwsza wzmianka o losie Romow, ktora pojawia sie w testimonium
Ciligi zwigzana jest z jego przybyciem do Jasenovaca. Ciliga podczas
przymusowego postoju na stacji kolejowej grupy, w ktorej sie znalazt,
spostrzegt stojace na torach dwa wagony. Ttoczyly sie w nich romskie
kobietyidzieci. Jak sie dowiedzial pdzniej, nie zostali oni w ogole wpro-
wadzeni do kompleksu obozowego, lecz od razu ze stacji trafili na miej-
sce stracen w Gradinie (Ciliga, 2011, 29).

Najwiecej uwagi wswych wspomnieniach obozowych losowi Romow
poswieca Riffer. Pisze on miedzy innymi o - jak sam zauwaza - nielicz-
nej grupie Romow z Liki, ktora tworzyta zespot pomagajacy przy egze-
kucjach wiezniow w Gradinie (Riffer, 2011, 46). Pierwotnie swoj uprzy-
wilejowany status w obozie Romowie zawdzieczali faktowi, ze razem
z ustaszami brali udziatwstarciach z Serbami. Nie zostali zabici podczas
masowych mordow ludnosci romskiej, ktore mialy miejsce w pierwszej
polowie 1942 r. Zamordowano ich pozniej, w 1945 r. podczas akcji ma-
jacych na celu pozbycie sie swiadkow zbrodni (Ackovi¢, 1996, 23). Rif-
fer kilkakrotnie sygnalizuje szczegolnie dramatyczng sytuacje, wjakiej
wobozie znajdowali sie Romowie. W jednym z fragmentow konstatuje:

»zabijajac Cygana, robisz cos pozytecznego, to tak jakbys paznokciem
zgniott pluskwe” (Riffer, 2011, 155)°. Riffer ponadto niezwykle wyra-
ziscie dookresla miejsce, ktore w Jasenovacu zajmowat obo6z cyganski,
nazywajac go appendixem, slepg kiszkga obozu 111 C, ktora nalezy jak
najszybciej wycig¢ i w ten sposob smiertelnie choremu organizmowi,
ktorym byt kompleks, nieco przedtuzy¢ zycie (Riffer, 2011, 155)*. Rena-
ta Jembres$ic-Kirin wskazuje na podwojng podrzednosc romskiej grupy,
ktorej sygnalem byla przestrzen, jaka przypadla im wudziale na terenie
Jasenovaca (Jembresi¢-Kirin, 2005, 39). Jedna z relacji swiadkow opisu-
je ten uktad w nastepujacy sposob:

Teren ogrodzili drutem kolczastym i postawili wokot straze, nazwali
go ,obozem I111-C”, bo najpierw przetrzymywano w nim tylko Cyganow,

20 ,Ubijesli Cigana, u¢inio si korisno djelo, kao da si prignjecio noktom stjicu”.
21 Vojak i inni badacze precyzuja, ze okreslenie oboz 111 C oznaczato ,0boz
cyganski”. Vojak, 2015, 42. Z tekstu Riffera wynika zas, ze termin 111 C odnosi sie
do wigkszego terenu obozowego, na ktorym (rowniez) internowani byli Romowie.



Granice Samudaripenu. Reprezentacje Zagtady Romow w literaturze... 145

ktorzy rozpostarli w nim swoje namioty albo lezeli pod gotym niebem,
nadzy, glodniibosi, w stonicu i w deszczu. Ich jedzenie bylo jeszcze gor-
sze od jedzenia pozostalych wiezniow, a ustasze ze szczegdlng luboscia
ich tlukli czy chlostali, i jeszcze ich zmuszali, zeby sie miedzy sobg bili
i zabijali (Ackovi¢, 1996, 71)*%.

Porde Milisa w swych wspomnieniach losowi Romow w obozie Ja-
senovac poswieca jeden podrozdzial. Oryginalnos¢ tego fragmentu na
tle innych tekstow autobiograficznych polega na zabiegach mitologiza-
¢ji, ktore autor wykorzystuje we wstepnej charakterystyce grupy. Milisa
eksponuje przeswiadczenie o fundamentalnej obcosci Romow. Postu-
guje sie przy tym kliszami kulturowymi, ktore ostatecznie przyczynity
sie do ich eksterminacji (ludzie ze wszech miar milujacy wolnos¢, zy-
jacy wedtug tradycyjnych, a wrecz dziwnych regul, ktorych egzystencja
owiana jest tajemnicg). W opisie obozowego losu Romow Milisa powiela
informacje, ktore odnajdujemy u innych chorwackich tworcow. Za pew-
ne novum mozemy jedynie uznac drastyczne opisy sposobow, za pomocg
ktorych ich mordowano (Milisa, 2011, 139-14.2).

Obecnos¢ Romow w chorwackich tekstach autobiograficznych jest
epizodyczna i towarzyszy innej opowiesci. Te reprezentacje akcentuja
wyraznie podrzednosc romskiej grupy w rzeczywistosci obozowej. Jesli
chodzi o literature piekng, temat romskiej Zaglady niezwykle rzadko
stawal sie centralnym motywem?3 tworczosci artystycznej w Chorwacji.
Do wyjatkow nalezg wielowymiarowa powies¢ Oblak boje koZe (Chmu-
ra w kolorze skory, 2015) Nebojsy Lujanovicia, dla ktorej Samudari-
pen stanowit punkt wyjscia oraz tto do opowiesci na temat wspolczes-
nych mechanizmow stygmatyzacji Romow. Problematyka tej powiesci
byla juz przez nas szczegotowo analizowana w innym artkule (Giergiel,

22 ,Prostor su ogradili posebnom Zicom i postavili jake straze, te ga prozvali
«logorom 111-C», jer su tu u prvo vrijeme boravili samo Cigani, koji su ovdje razapeli
svoje Satore, ili su lezali pod vedrim nebom, goli gladni i bosi, po suncu ikisi. Hrana
im je bila jo$ gora od hrane ostalih zatoCenika, a ustaSe su ih s narocitim uzitkom
tukli i biCevali te silili, da se medusobno mlate i ubijaju”.

23 W powiesci Damira Karaka8a Proslava (Uroczysto$c) z 2019 r. znajduje sie
krotka i wymowna scena, w ktorej widzimy wyczerpang grupe Romow uciekajg-
cych przez gesty las.
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Taczynska, 2019), dlatego w tym miejscu jedynie sygnalizujemy jej obec-
nos¢. Warto miec¢ jednak w pamieci, ze urodzonyw Bosni i Hercegowinie

Lujanovi¢, to pisarz, literaturoznawca, ale i socjolog. Czytelnik zapew-
ne doceni wnikliwg analize spolecznej pozycji Romow we wspolczesnej

Chorwacji, ktora stanowi odzwierciedlenie prowadzonych przez autora

badan terenowych poprzedzajacych pisanie powiesci®4.

3.2. Obrazy Samudaripenu w literaturze serbskiej

Eksterminacja Romow w literaturze serbskiej rowniez pozostaje te-
matem rzadko podejmowanym. Prawdopodobnie jedynym tekstem kul-
tury, ktory w catosci zostal poswiecony Samudaripenowi jest dramat
z 2011 r.romskiego pisarza Bajrama Halitiego, zatytulowany Romiu paklu
Jasenovca (kraj jedne Cerge) (Romowie w piekle Jasenovaca [koniec pewnego
taboru]). Jak czytamywrecenzjach, tekst ten ma ,charakter dokumental-
ny” (Haliti, 2011, 139, 14 3). Uwaga zostaje poswiecona obozowym losom
grupy Romow polaczonych ze sobg wiezami rodzinnymi. Akcentowana
przez recenzentow warstwa dokumentalna dramatu sprowadza sie do
umieszczenia wtekscie, w charakterze bohaterow, historycznych postaci.
A zatem jednym z bohaterdw jest franciszkanin Majstorovi¢ (Miroslav
Filipovi¢-Majstorovi¢, komendant obozu w 1943 r.), ktory uczestniczy
w upiornych zawodach w mordowaniu wiezniow. Jako postac drugopla-
nowa w dramacie pojawia sie minister spraw wewnetrznych w NDH,
Andrija Artukovic. Wsrod bohaterow jest rowniez Martis Sedlar, jeden
z pierwszych wiezniow obozu, ktory trafit do Jasenovaca juz we wrzesniu
1941 r. i do $mierci pracowal w nim jako grabarz. Haliti wykorzystuje
znane z historiografii fakty, jednak doslownosc i brutalnosc niektorych
scen poteguje wrazenie nierealnosci. Ten paradoks trafnie skomentowa-
ta Narcisa Lengel-Krizman®S, piszac, ze Swiadectwa niewielu naocznych
swiadkow, ktorzy przezyli, sg tak drastyczne, ze odbiorca ma trudno-
$ci z uznaniem ich za prawdopodobne i autentyczne (Lengel-Krizman,

24 Problemy mniejszosci romskiej we wspotczesnej Chorwacji staty sie row-
niez tematem cieszacej sie duza popularnoscig powiesci Kristiana Novaka Ciganin,
ali najljepsi (Cygan, ale najpiekniejszy, 2016).

25 Autorka jedynej wydanej w Chorwacji monografii w catosci poswieconej
romskiej Zagtadzie (Lengel-Krizman, 2003).
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2003, 63). Intensywne obrazy okrucienstwa, oddziatujace na czytelnika
afektywnie nie pozostawiaja przestrzeni na skonfrontowanie sie z wie-
dza, ktora tekst ze sobg niesie. Taki rodzaj przedstawiania faktow histo-
rycznych (ich upraszczanie, badz tez takie ich formatowanie, by eks-
cytowatly i pobudzaty) jest zdaniem Marty Tomczok i Jacka Leociaka
odpowiedzig wspolczesnej kultury na niepojete cierpienia ofiar (Tom-
czok, Leociak, 2021, 19-20)%. Dramat Halitiego z pewnoscig ma znacze-
niejako jeden z niewielu przykladow tekstow obecnych w kulturze serb-
skiej, wktorych cierpienie Romow w czasie drugiej wojny swiatowej jest
motywem centralnym. Trudno jednak przyzna¢ mu wysokie wartosci
estetyczne, co bezposrednio wplywa na jego (dotychczas staba) recepcje.

Ze wzgledu na zbieznos$¢ loséw Roméw i Zyddw w czasie drugiej
wojny swiatowej, dyskurs Holokaustu stal sie obszarem poszukiwan po-
je¢ wyjasniajacych historie romskiej Zagtady (Kapralski, 2009, 98-99).
W literaturze serbskiej temat Holokaustu pojawia sie glownie w twor-
czos$ci autorow zydowskich, takich jak David Albahari. W powiesci Gétz
i Meyer z 1998 r*” Romowie sg wspomniani dwukrotnie: jako mieszkancy
drugiego pawilonu obozu Staro Sajmiste?® oraz w kontekscie obowigz-
ku zgloszenia majatku. Watek romski pojawia sie takze wlistach Hildy
Dajé (Deitch), mtodej Zydéwki (1922-1942), ktéra dobrowolnie udata
sie do obozu w grudniu 1941 r?° W jednym z listéw Daj¢ opisuje trudne
warunki internowanych, wskazujac, ze sytuacja romskich kobiet i dzieci
umieszczonych w tzw. cyganskim obozie byla jeszcze gorsza3®.

O Romach w obozie Staro SajmiSte w powiesci Manje vazni zlocini
(Mniej wazne zbrodnie) z 2005 r. wspomina rowniez Zoran Penevski.

26 Jest tez przyktadem kiczu holokaustowego.

27 Moznawspomniec, ze w literaturze serbskiej przywolujacej doswiadczenia
z obozow koncentracyjnych, fragmenty, nierzadko pojedyncze zdania wzmianku-
jace potozenie spotecznosci romskiej (gorsze od potozenia innych wigzniow) mozna
odnalez¢ rowniez wczesniej. Przykladem moze by¢ powies¢ Magdy Simin Izdanci
na vetru (Pedy na wietrze) z 1963 r. (Simin, 1963, 190).

28 Milan Koljanin poswieca Romom jeden, niewielkich rozmiarow, podroz-
dzial w swej, liczacej blisko 500 stron, monografii obozu (Koljanin, 1992, 98-106).

29 Wiecej na jej temat Taczynska, 2023, 4-7.

30 Uwaga znajduje sie w trzecim liscie Hildy Deitch. Listy s3 dostepne na stro-
nie: www.open.ac.uk/socialsciences/smelin/sr/pismo-3.php. 5.11.2019.
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Wzmianka o zachowaniu Romow podczas egzekucji w miejscu stracen
Jabuka (obok Panceva) pojawia si¢ w raporcie przygotowywanym przez
jednego z niemieckich porucznikow. W dokumencie zostaja zestawio-
ne ze sobg zachowania Zydow i Romdéw. Zdaniem porucznika Walte-
ra, egzekucja Zydow jest znacznie prostsza. Podchodzg oni bowiem do
nieuniknionej $mierci ze stoickim spokojem. Inaczej Romowie, ktorzy
»J€CZ3, Wrzeszczg, pozostaja w ciaggltym ruchu, chociaz s3 juz na miejscu
stracen. Niektorzy nawet przed plutonem powskakiwali do jam i pro-
bowali sie tam ukry¢, udajac martwych” (Panevski, 2005, 106)3".

Watek zwigzany z aktywna postawa Romow w czasie drugiej wojny
Swiatowej pojawia sie we wspomnianej wczesniej powiesci Ivana Iva-
nijego Aveti iz jednog malog grada z 2009 r. Utwor poswiecony jest po-
chodzacym ze Zrenjanina ofiarom Holokaustu. Niezwykle interesujgca
jest jego konstrukcja, narrator swoja uwage poswieca zwlaszcza psom,
ktore w trakcie wojny tracg wlascicieli. Kolejne rozdzialy sa portretami
pojedynczych bohaterow badz portretami rodziny i posiadanego przez
nich zwierzecia. Wsrod postaci wystepujacych w ksigzce znajdziemy
takze Romow. Przedstawicielami tej wspolnoty w miescie sg: tzw. krol
cyganski, romski intelektualista Bata oraz uznawany za Roma, cho¢
w rzeczywistosci bedacy Zydem, ,cyganski Civutin”32. Ivanji wskazu-
je na marginalizacje Romow w serbskim miedzywojennym spoteczen-
stwie, akcentujac fakt ich egzystencji poza ramami mieszczanskiego
spoteczenstwa. Romska trojka bohaterow jeszcze przed wojng anga-
zuje sie w nielegalng dziatalno$¢ komunistyczng, a pézniej dotacza do
partyzantki. Ivanji opisuje zarowno opdr wobec nazistow, jak i przy-
musowg wspolprace z okupantem, ukazujac zlozonos¢ ich losow pod-
czas wojny.

W odrdznieniu od Ivanijego czy Albahariego, bedacych pisarza-
mi uznanymi i popularnymi w serbskiej literaturze, twdrca kolejne;j
ksigzki, na ktorg chcemy zwroci¢ uwage, jest praktycznie nieznany.
Powiesc Doki Filipovicia zatytulowana Opelo za violinu zostata wydana

31 ,Ciganijaulu, vriSteistalno se pokrecu, iako se nalaze ve¢ na mestu za stre-
ljanje. Neki su ¢ak pre plotuna poskakali u jame i pokusali da se pritaje kao mrtvi”.

32 Slowo ,¢ivutin” pochodzi z jezyka tureckiego i na Balkanach oznacza po-
gardliwe okreslenie Zyda.
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w 2013 r. nakladem lokalnej biblioteki z Rumy. Jej bohaterem jest wy-
bitnie utalentowane dziecko — Ratko Jovanovic. Ten romski chlopiec
z Wojwodiny ma stuch absolutny, co zapewnia mu przychylnosc na-
uczycieli, ktorzy przekonuja jego rodzicow, by wystali go do szkotly
muzycznej do Wiednia. Wydarzenia opisane w ksigzce koncentru-
ja sie na wiedenskich latach bohatera, jego wspinaniu sie po szcze-
blach kariery akademickiej. Ich tlem jest radykalizujace sie w latach
30. XX w. austriackie spoteczenstwo. Chociaz utwor obfituje w dosc prze-
widywalne, a jednoczes$nie trudne do uzgodnienia z prawda historyczng
watki, eksterminacja Romow stanowi w nim wazny, cho¢ nie central-
ny motyw.

Warto wspomniec o jeszcze jedynym serbskim tekscie, w ktorym
w tytule expressis verbis zostaje przywolany termin Porajmos. Jest to
powies¢ DuSana Savicia z 2013 r. Zaglada Romow wydaje sie jednak
wtym przypadku jedynie niemajacg uzasadnienia w fabule, atrakcyjna
figurg retoryczng. W utworze, co prawda, opisane zostajg losy Romodw,
a zwlaszcza Zydéw z wojennego Sarajewa, jednak autor stereotypowo
traktuje temat Zaglady, przez co dochodzi do celowego manipulowania
terminem. Savi¢ wykorzystuje go instrumentalnie, nie uwzgledniajgc
historycznego i kulturowego kontekstu. Obie ksigzki — Opelo za violinu
i Porajmos - mozna uznac za przyklady kiczu holokaustowego (Ker-
tész, 2004, 121-128; zob. tez Tomczok, Leociak, 2021, 17-43). Ksigzki
postugujg sie realistyczng poetyka z wyeksponowanymi fragmentami
o melodramatycznym charakterze. Plan wydarzen zas obfituje w fan-
tastyczne zwroty akcji. Autorzy do sportretowania bohaterow wyko-
rzystuja utrwalony w kulturze schemat. Romowie to genialni muzycy,
samoucy, skrzypkowie o niezwyklym wyczuleniu na melodie. Wskaza-
ne teksty przynosza czytelnikowi tatwe pocieszenie, pozostawiaja go
z poczuciem, ze nawet jesli utwor konczy smier¢, to jest ona elemen-
tem wiecznego trwania.

Na podstawie przywotanych przykladow serbskich tekstow literac-
kich mozna postawic teze, ze problematyka zwigzana z losem Romow
w czasie drugiej wojny swiatowej pojawia sie w literaturze serbskiej we-
dle dwoch schematow. W pierwszym z nich, obecnos¢ Samudaripenu
ogranicza sie do przywolania (najczesciej w kontekscie zydowskiej Za-
glady) pewnego historycznie udokumentowanego faktu, badz pewnej
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opinii (np. dotyczacej warunkow, w jakich w obozach znajdowali sie Ro-
mowie). W schemacie drugim Samudaripen jest centralnym motywem
(Haliti) lub jednym z waznych (rownoprawnych wobec innych) watkow
opowiesci (Savi¢, Dordevic, Ivanji). Rzadko jednak odbiorca otrzymuje
przekaz osadzony historycznie i kulturowo oraz literacko ambitniejszy
(wyjatkiem jest tu utwor Ivanijego), czesciej s to teksty o watpliwej ja-
kosci estetycznej, nierzadko operujace kulturowymi kliszami i oferu-
jace czytelnikowi tatwe pocieszenie.

4. Zakonczenie

Przeprowadzona analiza prowadzi do wniosku, ze slady odnoszgce
sie do Zaglady Romow sporadycznie stanowia centralny motyw litera-
tury powstalej w Chorwacji i w Serbii. Odnalezienie jego reprezentacji
stanowi czytelnicze i badawcze wyzwanie. Wskazane przez nas moty-
wy obecne zarowno w tekstach dokumentu osobistego, jak i literaturze
pieknej pokazujg, ze temat Samudaripenu ma $cisle okreslone granice,
jest motywem towarzyszacym, funkcjonujacym obok glownej opowie-
sci. Nie brakuje rowniez tekstow, ktore wykorzystujg nieco tajemniczy,
ciggle niezadomowiony w jezyku termin nazywajacy Zagtade Romow
(w tym przypadku Porajmos) w celu przyciagniecia uwagi, a wiec in-
strumentalnie, nie poswiecajac mu tej uwagi niemal wcale w toku akgji
powiesciowej. Utwory literackie o powazniejszych ambicjach literackich
nalezg do rzadkosci (Oblak boje koZe Lujanovicia).

Istotne pytanie, kto podejmuje sie opowiadania historii Zaglady
Romow, otwiera szerszy kontekst problematyki reprezentacji i pamieci
w literaturze oraz kulturze regionu. Utwory autorstwa Romow3? pozo-
stajg niewidoczne, co prowadzi do sytuacji, w ktorej narracja o Samu-
daripenie jest ksztaltowana glownie przez osoby spoza tej spotecznosci.

Literacka diagnoza jest smutna. Nadziei mozna szukac na innych
polach. W obu kulturach zaobserwowac¢ mozna inicjatywy, ktorych

33 Mamy tu na mysli jedynie teksty prozatorskie, bedgce w centrum naszej
uwagi w niniejszym artykule.
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bezposrednim celem jest wydobycie ze sfery niepamieci przeszlosci

zwiazanej z Zagtada Romow. Naleza do nich na przyklad projekty edu-
kacyjne autorstwa nowosadzkiej organizacji pozarzadowej Terrafor-
ming, oprowadzania po bylych obozach polozonych na terenie dzi-
siejszego Belgradu przygotowane przez Centrum Historii Stosowane;j,
czy dziatalnos¢ Romskiego Zwigzku ,Kali Sara”, ktory w Chorwacji nie

tylko organizuje obchody Dnia Pamieci o Romskich ofiarach Drugiej

Wojny Swiatowej, ale przede wszystkim prowadzi aktywnos$é eduka-
cyjna i wystawienniczg. W popularyzacje wiedzy o romskiej Zagladzie

od momentu powstania w 2020 r. aktywnie wlacza sie Romskie Cen-
trum Memorialne w Usticy, polozone na miejscu, w ktorym w czasie

drugiej wojny swiatowej znajdowat sie tzw. oboz cyganski, funkcjonu-
jacy w ramach kompleksu obozowego Jasenovac. Te przyklady, bo nie

sg to wszystkie dzialania, pozwalaja miec nadzieje, ze potrzeba pracy
nad tematem Samudaripenu i jego upamietnieniem istnieje, mimo ze

jej efekty nie sg jeszcze widoczne na wszystkich polach aktywnosci kul-
turalne;j.
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